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«Soll es eher etwas Lustiges sein ?»

30 NEBELSPALTER

Die Musiker sind ein kolossal mun-
teres und lustiges Vélklein. Nur
vergessen sie das manchmal, wenn
sie darangehen, lederne Memoiren
zu schreiben. Gliicklicherweise gibt
es geniigend Leute, welche heitere
Episoden aus dem Reiche der Mu-
sik der Nachwelt iiberliefern — mit-
unter auch schon der Mitwelt —,
indem sie die Scherze in einer Zei-
tung veroffentlichen oder gar in
einem Bindchen biischeln, und in
den letzten zwanzig Jahren sind
ein paar hiibsche Sammlungen her-
ausgegeben worden. Wer danach
noch Neues bieten méchte auf die-
sem Gebiete, diirfte Miihe haben.
Oder dann muf} er iiber aufleror-
dentlich viel freie Zeit verfiigen,
um intensiv sammeln zu konnen.
Item: Da ist wieder ein Biichlein
mit Musikeranekdoten auf den
Markt gekommen. Die freie Zeit
hat dem Autor offensichtlich nicht
zur Verfiigung gestanden. Ich mei-
ne: Die Formulierung Beethovens,
Bach miifite nicht Bach, sondern
Meer heiflen, ist jetzt oft genug
kolportiert worden. Die Bemer-
kung des Kaisers von Soundso zu
einem Pianisten, er habe noch kei-
nen beim Spielen so schwitzen ge-
sehen, ist hundertfach in Zeitungen
und Sammlungen konserviert. Daf§
Reger nach dem Spielen des Forel-
lenquintetts Forellen zugeschickt
erhielt und drohte, er werde ein
nichstes Mal mit dem Ochsen-
menuett aufwarten ... ach, wer
hdtte das nicht schon -zigmal ge-
lesen und gehort! Leo Slezaks Witz-
chen im Lohengrin — «Sagen Sie,
wann fihrt der nichste Schwan?»
— wird auch nicht neu dadurch,
dafl man es einem Tenor Karl Bur-
rian zuschreibt.

Undsoweiter.

Der Autor gesteht, er habe den
Stoff da und dort entnommen,
«mehr oder weniger bearbeitet, ge-
kiirzt oder erweitert>. Man fragt
sich, ob er das hitte tun sollen.
Denn da behauptet etwa Herr
Willi Kollo, bevor sich die versam-
melten Operettenkomponisten zu
Tisch setzen:. «Ich spiele jetzt den
Einmarsch der Plagiatoren>.» Ganz

abgesehen davon, dafl der Scherz
ebensowenig von Kollo stammt wie
der alte Spafl, wonach es einen
Marsch «Einzug der Radiatoren»
von Siemens und Halske gibt:
Kollo hitte bestimmt nicht <Ein-
marsch> gesagt, da der fiirs Wort-
spiel beniitzte Marsch <Einzug der
Gladiatoren> heifit.

Herr Richard Wagner ist nicht
vergessén worden: Er hat dem
Franz Liszt ein Thema gestohlen
und es im zweiten Walkiire-Akt
verwendet; Liszt aber sagte neid-
los: «Nun, das ist recht, da hort
es doch wenigstens jemand.» Bis-
her horte man, das Thema finde
sich im <Parsifal>, aber wer weif}:
Vielleicht hat Wagner seinem
Freund Franz Liszt, der ungern
genug sogar sein Schwiegervater
geworden ist, nicht nur seine zwei-
te Frau, sondern auch noch simt-
liche Opernthemen zu verdanken.

Und schon steht der fesche Johann

.Straufl vor uns, der die Frage einer

Verehrerin, warum er sich eigent-
lich immer nur der heiteren Muse
zugewandt habe, so beantwortet;
«Weil sich die heitere Muse immer
besonders dankbar zeigt, wenn man
sie ernst nimmt, meine Gnidige.»
Ei ei, lieber Herr Straufl, hitten
Sie da nicht eher und der Wahr-
heit entsprechend sagen miissen:
«Gnidige Frau, Sie fragen falsch:
Ich bin, wie andere Operetten-
komponisten auch, von der fixen
Idee besessen gewesen, meinen
Mann auch auf dem Gebiete der
ernsten Oper stellen zu miissen.
Drum ist mein Werk <Simplizius
entstanden, ein Stoff aus der Zeit
des Dreifligjahrigen Krieges. Unter
uns: Es war eine Pleite, und ich
habe die Oper aus Petersburg und
Miinchen freiwillig zuriickgezogen,
bevor sie aufgefithrt wurde, und
meinen Verleger bat ich, mir alles
Notenmaterial, das von der durch-
gefallenen Oper bei ihm herum-
liege, zu schicken, weil mir das
lieber sei, als wenn der Kisehind-
ler mir seine Ware in Notenpapier
aus Simplizius> ins Haus liefere.
So habe ich wortlich geschrieben,
und da mich der Miflerfolg wurm-
te, komponierte ich spiter eine
zweite ernste Oper: Ritter Paz-
man. Unter uns gesagt ...»
Ersparen wir Herrn Straufl die
Schilderung dessen, was spiter der
Straufl-Biograph Jacob so formu-
lierte: «Die Erstauffilhrung am
Hofopernhaus glich einem respekt-
vollen Leichenbegingnis.»

-
Auch Johann Sebastian Bach hat

Pech mit seinem anekdotischen
Beitrag: Er suchte seinen ehema-
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